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BRUKSANVISNING | ORIGINAL

DSH 700/ DSH 900 bensindriven kapmaskin

Las noga igenom bruksanvisningen innan du
anvander verktyget.

Férvara alltid bruksanvisningen tillsammans
med verktyget.

Se till att bruksanvisningen féljer med verk-
tyget, om detta lamnas till en annan anvén-
dare.
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H Siffrorna hénvisar till bilderna. Bilderna hittar du i borjan
av bruksanvisningen.

| denna bruksanvisning avser "verktyget” alltid den ben-
sindrivna kapmaskinen DSH 700 eller DSH 900.
Verktygets delar, reglage och indikeringar DSH 700 /

DSH 900 H

@ Fréamre handtag

Strémbrytare
Choke-/stoppreglage
(6) Gassparr
(1) Gasspak
(8) Dekompressionsventil

Brénsleinsugningspump
1

(2) Bakre handtag
(3) Styrhjul

®

®

Startsnére
(1) Kapskiva
(12) Spannskruv
(13) Spérrhal for byte av kapskiva
Spannflans
Skyddskapa
Handtag for klingskyddsjustering
Vattenventil
Vattenanslutning
Bransletankkapa
Luftfilterk&pa
Remspénnare
@ Avgasror/ljuddampare
@) Gnistfilter
(24) Tandstiftsanslutning
@9 Typskylt

BRERERELPEE!

Styrvagn DSH-FSC A

% Handtag

Gasspak

(3) Instalining av skardjup
(@) Tillhallare

(5) Vattentank

(6) Vattenanslutning

(7) Axeljustering

(8) Gasvajer
(9) Maskinunderlag

1 Allman information

1.1 Riskindikationer och deras betydelse

FARA
Anger 6verhdngande risker som kan leda till svara per-
sonskador eller dédsolycka.

VARNING
Anger en potentiell risksituation som skulle kunna leda till
allvarlig personskada eller dédsolycka.

FORSIKTIGHET
Anger situationer som kan vara farliga och leda till skador
pa person eller utrustning.

OBSERVERA

Anvands for viktiga anmarkningar och annan praktisk
information.
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1.2 Forklaring av illustrationer och fler anvisningar
Férbudssymboler

Far inte
transporte-
ras med
lyftkran

Varningssymboler

AN A A

Varning for
allman fara

Varning for
inandning av
giftiga angor
och avgaser

Varning for
het yta

Minsta
tilldtna
varvtal for
anvand
kapskiva

Pabudssymboler

©0

L&s bruksan-
visningen
fore
anvéndning

Anvand inga
tandade
kapskivor
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Anvand
skydds-
handskar

©

Anvand inga
skadade
kapskivor

Varning for
brandrisk pa
grund av
gnistor

Anvéand
skyddsskor

Forbud mot
rékning och
hantering av
Oppen laga

£\

Varning for
kast

Anvénd
horselskydd,
dgonskydd,
andnings-
skydd och
skyddshjalm

Ovriga symboler

fmin '60) P

Varv per Motorstop- Branslein-
minut panordning sugnings-
pump

Har hittar du identifikationsdata pa verktyget
Typbeteckningen och serienumret finns pa typskylten.
Skriv in dessa uppgifter i bruksanvisningen sa att du
alltid kan ange dem om du vander dig till var representant
eller serviceverkstad.

Typ:

Generation: 01

Serienr:




2 Beskrivning

2.1 Korrekt anvandning

Verktyget ar avsett for hand- eller vagnmandvrerad torr-
och vétkapning av asfalt och mineraliska och metalliska
material med slip- eller diamantkapskivor.

For att minska dammbildningen vid kapning rekommen-
derar vi framst vatkapning.

Arbetsomraden kan vara: byggplatser, verkstader, reno-
veringar, ombyggnader och nybyggen.

For att undvika skador bér du endast anvanda original-
tillbehor och verktyg fran Hilti.

Observera dven de sakerhets- och anvéndningsinstruk-
tioner som géller for tillbehodren.

Hélsovadliga material (som asbest) far inte bearbetas.
Observera de rad betraffande anvandning, skotsel och
underhall som ges i bruksanvisningen.

Observera de nationella arbetsskyddsforeskrifterna.
Verktyget &r avsett for yrkesmassig anvandning och far
endast anvandas, underhéllas och startas av auktorise-
rad, utbildad personal. Personalen méaste vara sarskilt
informerad om de eventuella risker som kan uppsta.
Verktyget och dess tillbehdr kan utgéra en risk om de
anvands pa ett felaktigt satt av outbildad personal eller
inte anvands enligt féreskrifterna.

Ta hansyn till omgivningen. Anvand inte verktyget dar det
finns risk for brand eller explosioner.

Verktyget far inte &ndras eller byggas om pa nagot satt.
Arbeta inte i stdngda utrymmen med dalig ventilation.

2.2 | standardutrustningen ingar

Verktyg
Verktygssats DSH
Bruksanvisning

- a4 a4 a

Sats med forbrukningsmaterial DSH

2.3 Kapskivor f6r handhallen bensindriven
kapmaskin
Kapskivor fér bensindrivna kapmaskiner bestér av konst-
hartsbundet slipgranulat. Fér battre brottférhallanden och

sammanhallande egenskaper dr dessa kapskivor for-
sedda med strukturforstarkande vav eller fibrer.

OBSERVERA
Kapskivor for bensindrivna kapmaskiner anvands framst
for kapning av metaller (jarn och icke-jarn).

OBSERVERA

Beroende pa det material som ska kapas finns olika slip-
kornsbeldggningar som t.ex. aluminiumoxid, kiselkarbid,
zirkonium m.m. med olika bindningar och bindningsstyr-
kor.

2.4 Diamantkapskivor for handhallen bensindriven
kapmaskin

Diamantkapskivor for bensindrivna kapmaskiner bestar
av en stélskiva med diamantsegment (metallbundna in-
dustridiamanter).

OBSERVERA

Diamantkapskivor som ar segmenterade eller har sam-
manhangande kant anvands framst for kapning av asfalt
och mineraliska material.

2.5 Specifikation av kapskivor

For verktyget ska diamantkapskivor anvandas enligt be-
stdmmelserna i EN 13236. Verktyget kan dven anvandas
med konsthartsbundna fiberférstarkta kapskivor enligt
EN 12413 (rak, inte bdjd form, typ 41) for att bear-
beta metalliska material. Folj &ven kapskivetillverkarens
anvéndnings- och monteringsanvisningar.

2.6 Anvandningstips

Vi rekommenderar att arbetsstycket inte kapas i en enda
operation utan gradvis i flera rérelser fram och tillbaka
tills det 6nskade skardjupet uppnas.

Vid torrkapning rekommenderar vi att kapskivan lyfts ur
snittet i ca tio sekunder var 30:e till 60:e sekund for att
undvika skador pa diamantkapskivan.

For att minska dammbildningen vid kapning rekommen-
derar vi framst vatkapning.

3 Tillbehor

Tillbehor for DSH 700 och DSH 900

Beteckning Symbol Artikelnummer, beskrivning
Diamantkapskiva 000000, se huvudkatalogen
Slipande kapskiva 000000, se huvudkatalogen
Tvataktsolja DSH (1 1) 365827
Vattentillférselanordning DWP 10 365595

Vagn DSH-FSC 431364

Skyddshjalm 267736
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Beteckning Symbol Artikelnummer, beskrivning
Behéllare DSH 365828
Sats med forbrukningsmaterial DSH 365602

Forbrukningsmaterial och slitagedelar for DSH 700

Beteckning Symbol Artikelnummer
Luftfilter DSH 261990
Snoére (5 st.) DSH 412230
Startmekanism DSH 700 359425
Rem DSH 12/14" 359476
Filterelement DSH 412228
Tandstift DSH 412237
Verktygssats DSH 359648
Cylindersats DSH 700 412245
Fastskruv, komplett DSH 412261
Flans (2 st) DSH 12257
Centrerring 20 mm/1" DSH 412264

Forbrukningsmaterial och slitagedelar for DSH 900

Beteckning Symbol Artikelnummer
Luftfilter DSH 261990
Snoére (5 st.) DSH 412230
Startmekanism DSH 900 359427
Rem DSH 12/14" 359476
Rem DSH 16" 359477
Filterelement DSH 412228
Tandstift DSH 412237
Verktygssats DSH 359648
Cylindersats DSH 900 412384
Fastskruv, komplett DSH 412261
Flans (2 st.) DSH 412257
Centrerring 20 mm/1" DSH 412264

4 Teknisk information

Med reservation for tekniska &ndringar!

OBSERVERA

Den vibrationsnivd som anges i dessa instruktioner har uppmatts med en normerad matmetod enligt EN ISO 19432
och kan anvéandas for att jamféra olika bensindrivna kapmaskiner med varandra. Den kan ocksd anvéandas for
att gora en preliminar uppskattning av vibrationsbelastningen. Den angivna vibrationsnivan géller for verktygets
huvudsakliga anvandningsomraden. Om verktyget anvands for andra anvandningsomraden, med andra insatsverktyg
eller otillrackligt underhall kan en matning av vibrationsnivan ge avvikande varden. Detta kan ge en tydlig 6kning
av vibrationsbelastningen foér hela arbetsperioden. Observera att &verdriven belastning p& grund av vibrationer i
hander/armar kan leda till blodcirkulationsproblem, t.ex. Raynauds sjukdom (vita fingrar). Fér en korrekt beddémning av
vibrationsbelastningen ska &ven den tid da verktyget ar tillkopplat men inte i ingrepp réknas in. Detta kan ge en tydlig
minskning av vibrationsbelastningen for hela arbetsperioden. Vidta dven ytterligare sékerhetsatgérder for att skydda
anvandaren fran paverkan av vibrationer, t.ex. underhall av verktyg och insatsverktyg, mojlighet att halla handerna
varma, valorganiserat arbetsforlopp.
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Verktyg

DSH 700 30 cm/12"

DSH 700 35 cm/14"

DSH 900 35 cm/14"

DSH 900 40 cm/16"

Motortyp Tvatakt/encylindrig/ | Tvatakt/encylindrig/ | Tvatakt/encylindrig/ | Tvatakt/encylindrig/
luftkyld luftkyld luftkyld luftkyld

Volym 68,7 cm?3 68,7 cm?3 87 cm? 87 cm?

Vikt utan kapskiva, 11,3 kg 11,5 kg 11,7 kg 11,9 kg

med tom tank

Vikt med styrvagn, 42,3 kg 42,5 kg 42,7 kg 42,9 kg

utan kapskiva,

med tom tank

Markeffekt 3,5 kW 3,5 kW 4,3 kW 4,3 kW

Maximalt spindel- 5 100/min 5 100/min 5 100/min 4 700/min

varvtal

Motorvarvtal 10 000+200/min 10 000+200/min 10 000+200/min 10 000+200/min

Tomgéngsvarvtal 2500...3 000/min 2 500...3 000/min 2 500...3 000/min 2 500...3 000/min

Métt med skiva (L x | 783 x 261 x 434 808 x 261 x 434 808 x 261 x 434 856 x 261 x 466

B x H) i mm

Téandning (typ)

Elektroniskt styrd
téandningsinstélining

Elektroniskt styrd
téandningsinstélining

Elektroniskt styrd
téandningsinstélining

Elektroniskt styrd
téandningsinstélining

Elektrodavstand 0,5 mm 0,5 mm 0,5 mm 0,5 mm

Tandstift Tillverkare: NGK Tillverkare: NGK Tillverkare: NGK Tillverkare: NGK
Typ: CMR7A-5 Typ: CMR7A-5 Typ: CMR7A-5 Typ: CMR7A-5

Férgasare Tillverkare: Walbro Tillverkare: Walbro Tillverkare: Walbro Tillverkare: Walbro
Modell: WT Modell: WT Modell: WT Modell: WT
Typ: 895 Typ: 895 Typ: 895 Typ: 895

Bréansleblandning

Hilti-olja 2 % (50:1)
eller TC-olja 4 %

Hilti-olja 2 % (50:1)
eller TC-olja 4 %

Hilti-olja 2 % (50:1)
eller TC-olja 4 %

Hilti-olja 2 % (50:1)
eller TC-olja 4 %

(25:1) (25:1) (25:1) (25:1)
Tankvolym 900 cm? 900 cm? 900 cm?® 900 cm?
Skérhallare reversibel reversibel reversibel reversibel
Skivans haldiame- 20 mm eller 20 mm eller 20 mm eller 20 mm eller
ter/spindelns axel- 25,4 mm 25,4 mm 25,4 mm 25,4 mm
hal
Max. ytterdiameter 308 mm 359 mm 359 mm 410 mm
for skiva
Minsta ytterdiame- 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm
ter for flans
Maximal skivtjock- 5,5 mm 5,5 mm 5,5 mm 5,5 mm
lek (stambladstjock-
lek)
Maximalt skérdjup 100 mm 125 mm 125 mm 150 mm
Ljudtrycksniva* 99 dB (A) 99 dB (A) 102 dB (A) 102 dB (A)
Lpa,eq ISO 19432
(ISO 11201)
Osékerhet for ljud- 2,8dB (A) 2,8dB (A) 3,0dB (A) 3,0dB (A)
trycksniva Lpa,eq
Uppmétt ljudeffekt- | 108 dB (A) 108 dB (A) 112dB (A) 112 dB (A)
niva 2000/14/EC
(ISO 3744)
Osakerhet for upp- 2,5dB (A) 2,5dB (A) 2,5dB (A) 2,5dB (A)
métt ljudeffektniva
Garanterad 111 dB (A) 111 dB (A) 115dB (A) 115dB (A)
ljudeffektniva
Lwa 2000/14/EC
(ISO 3744)
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Verktyg DSH 700 30 cm/12" | DSH 700 35 cm/14" | DSH 900 35 cm/14" | DSH 900 40 cm/16"
Vibrationsvéarde* 4,5 /3,2 m/s? 4,7 /5,0 m/s? 6,3 /6,2 m/s? 5,2 /4,5 m/s?
ahv,eq handtag

fram/bak ISO 19432

(EN 12096)

Osakerhet for vibra- | 2,4 /2,1 m/s? 2,2/2,1 m/s? 1,9/2,7 m/s? 2,3/2,1 m/s?
tionsvarde

Anmérkning * Ljudtrycksnivan * Ljudtrycksnivan * Ljudtrycksnivan * Ljudtrycksnivan

och vibrationsvérdet
beraknas utifran 1/7
tomgang och 6/7
fullast.

och vibrationsvérdet
beraknas utifran 1/7
tomgang och 6/7
fullast.

och vibrationsvardet
beraknas utifran 1/7
tomgéng och 6/7
fullast.

och vibrationsvardet
beraknas utifran 1/7
tomgéng och 6/7
fullast.

5 Sakerhetsforeskrifter

Férutom de sé@kerhetstekniska anvisningarna i bruks-
anvisningens olika kapitel méaste féljande foreskrifter
alltid foljas.

5.1 Allménna sikerhetsatgérder

a)

b)

Anvand ratt verktyg. Anvand inte verktyget for
arbeten som det inte ar avsett for. Folj anvisning-
arna och se till att verktyget ar i gott skick.

ROr inte vid roterande delar. Koppla inte in verk-
tyget forran det ar i arbetsomradet. Berdring av
roterande delar, sarskilt roterande tillbehor, kan leda
till personskador.

Anvand endast originaltillbehor eller extradelar
som tas upp i bruksanvisningen. Om du anvander
andra tillbehdr &n dem som rekommenderas i bruks-
anvisningen kan det innebéra en 6kad skaderisk.
Hall alltid i verktyget och styrvagnen med bada
handernai de avsedda handtagen. Hall handtagen
torra, rena och fria fran olja och fett.

Skarning i barande vaggar eller andra strukturer kan
paverka statiken, sarskilt vid kapning av armerings-
jarn eller barande element. Radgor med konstruk-
tor, arkitekt eller byggplatsansvarig fére arbetet.
Overbelasta inte verktyget. Det arbetar bittre och
sidkrare i det angivna effektomradet.

Anvand aldrig verktyget utan skyddskapa.

Se till att gnistor som bildas vid arbetet inte kan
leda till ndgon fara, t.ex. traffa dig sjélv eller andra
personer. Still in skyddskapan ordentligt.

Stall in skyddskapan pa verktyget ordentligt. Den
maste sitta ordentligt fast och pa sa sitt att den
skyddar maximalt sa att minsta majliga del av
kapskivan dr oskyddad mot anvéndaren. Skydds-
ké&pan &r avsedd att skydda anvandaren fran delar av
trasiga kapskivor samt oavsiktlig berdring av kapski-
van.

Forvara verktyget pa en saker plats nar det inte
anvands. Verktyg som inte anvands bor forvaras
pa en torr, hogt beldagen eller last plats utom
rackhall for barn.

Sla av verktyget vid transport.

Se till att verktyget star sakert nar du stéller ner
det.

m) Sla av verktyget efter anvandning.
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n)

0)

Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera in-
strumentet och anvind da endast originalreserv-
delar. Detta garanterar att instrumentets sakerhet
uppratthalls.

Underhall verktyget noggrant. Kontrollera att ror-
liga komponenter fungerar felfritt och inte karvar
och att komponenter inte har brustit eller ska-
dats. Se till att skadade delar repareras innan
verktyget ater anvands. Manga olyckor orsakas av
daligt skotta verktyg.

Sla av verktyget nar du ska byta kapskiva eller
justera skyddskapan.

Stall inte ner verktyget oovervakat nar det ar
igang.

Anvand alltid full gas nar du kapar arbetsstycken.
Hall i verktygets isolerade ytor om det finns risk
att dolda elkablar kan skadas av verktyget.Vid
kontakt med strémférande ledningar spénningssétts
verktygets oskyddade metalldelar och anvéndaren
riskerar att fa en elektrisk stot.

Barn bor tillsagas att inte leka med verktyget.
Verktyget ar inte avsett att anvandas av personer
med funktionshinder eller barn.

Verktyget och styrvagnen far inte transporteras
med kran.

Placera aldrig verktyget och styrvagnen pa lu-
tande ytor. Kontrollera alltid att verktyg och styr-
vagn star stadigt.

5.2 Atgérder for att gora arbetsplatsen saker

AN

a)

b)

)

Se till att det finns tillrdckligt med ljus pa arbets-
platsen.

Se till att det finns bra ventilation pa arbetsplat-
sen. Daligt ventilerade arbetsplatser kan orsaka hal-
soskador pa grund av fér mycket damm.

Arbeta inte i stdngda utrymmen. Kolmonoxid, ofér-
bréanda kolvaten och bensen i avgaser kan medféra
kvavningsrisk.



Hall god ordning pa arbetsplatsen. Hall arbets-
omradet fritt fran féremal som kan utgéra en
skaderisk. Oordning pa arbetsplatsen kan leda till
olyckor.

Spann fast materialet ordentligt. Anvand vid be-
hov en fastspanningsanordning eller ett skruvstad
for att fasta arbetsstycket. Hall inte fast arbets-
stycket med handen.

Bar lampliga klader. Bér inte 16st hdngande klader
eller smycken. Hall haret, kliderna och hands-
karna pa avstand fran rorliga delar. Lost hangande
klader, smycken och langt har kan dras in av rote-
rande delar.

Vid arbeten utomhus rekommenderas skor med
halkfria sulor.

Se till attinga barn finns i ndrheten. Hall obehériga
borta fran arbetsomradet.

Undvik en onormal kroppshallning. Se till att du
star stadigt och haller balansen. Da kan du lattare
kontrollera verktyget i ovantade situationer.
Montera bara den fyllda vattentanken pa styrvag-
nen nar verktyget redan har monterats dar. D&
riskerar inte styrvagnen att vélta.

Dolda elektriska kablar, gas- och vattenror utgor
en stor fara om de skadas vid arbetet. Kontrollera
darfér arbetsomradet, t.ex. med en metalldetek-
tor, innan borrning paborjas. Verktygets yttre me-
talldelar kan bli spanningsférande om du t.ex. rakar
skada en natkabel.

Anvand inte en stege néar du utfor arbetet

Arbeta inte ovanfér axelhéjd.

Vid genombrottsarbeten, tank pa att sakra om-
radet pa baksidan. Lossbrutna delar kan lossna
och/eller falla ner och skada andra ménniskor.
Sédkra arbetsomradet nedat.

Vid vatkapning, se till att vattnet flodar kontrol-
lerat och att arbetsplatsens omgivning inte I6per
risk att skadas pa grund av utrinnande eller om-
kringsprutande vatten.

Sakra arbetsomradet nedat.

5.3 Termiska

b)

Anvand skyddshandskar vid byte av insatsverktyg
eftersom dessa kanske fortfarande ar heta.
Avgasroret och motorn blir mycket varma. Hall alltid
verktyget med bada handerna i handtagen.

5.4 Vatskor (bensin och olja)

Bensin och olja ska forvaras i godkanda behallare
i ett val ventilerat utrymme.

Lat verktyget svalna innan tankning.

Anvand en godkand tratt vid tankning.

Anvand inte bensin eller andra lattanténdliga vats-
kor fér rengoring.

Tanka inte verktyget inom arbetsomradet.

Se till att inte spilla bensin néar du tankar.

5.5 Sagslam
Undvik att sdgslam kommer i kontakt med huden.

5.6 I°\ngor

¥ A

a) ROk inte nar du tankar!
b) Undvik att andas in bensinangor eller avgaser.
c) Varma avgaser som innehaller gnistor samt gnis-

tor som uppstér vid kapningen kan orsaka brand
och/eller explosion. Se till att gnistor som uppstar
inte antander lattantandliga (bensin, torrt gras el.
dyl.) eller explosiva @mnen (gas el. dyl.).

5.7 Damm

D

QO

) Vid kapning (sérskilt vid torrkapning) bildas stora

mangder skadligt damm. Anvéndaren och perso-
ner som befinner sig i ndrheten maste anvanda
sérskilda dammskydd nar verktyget anvénds.

b) Vid bearbetning av okédnda material kan det bil-

das damm och gas som innehéller kemiska &mnen.
Dessa dmnen kan vara mycket héalsovadliga. Ta reda
pa eventuella risker med materialet hos din upp-
dragsgivare eller fran relevant myndighet. Se till
att du och personer som vistas i narheten bar
skyddsmasker som ar anpassade till det aktuella
amnet.

c) For att minska dammbildningen vid kapning av

mineraliska material och asfalt rekommenderar vi
framst vatkapning.

d) Damm fran material som blyhaltig farg, vissa traslag,

mineraler och metall kan vara hélsofarliga. Beroring
eller inandning av dammet kan orsaka allergiska re-
aktioner och/eller sjukdomar i andningsvagarna hos
anvandaren eller hos personer som befinner sig i
nérheten. Material som innehaller asbest far bara be-
arbetas av specialutbildad personal. For att minska
dammbildningen vid kapning rekommenderar vi
framst vatkapning. Se till att det finns bra ventila-
tion pa arbetsplatsen. Vi rekommenderar anvand-
ning av andningskyddsmask med filterklass P2.
Folj de géllande landsspecifika féreskrifterna fér
de material som ska bearbetas.

5.8 Krav pa anvandaren
a) Gor pauser i arbetet och utfér avslappnings- och

fingerévningar som 6kar blodgenomstrémningen
i fingrarna.

b) Var uppmarksam, ha kontroll 6ver det du gor och

anvand verktyget med fornuft. Anvand inte verk-
tyget nar du ar trétt eller om du &r paverkad av
droger, alkohol eller mediciner. Under anvéndning
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av elverktyg kan dven en kort stunds bristande upp-
mérksamhet leda till allvarliga kroppsskador.

5.9 Sakerhetsforeskrifter for kapning med
kapskivor

N

a) Kontrollera att kapskivorna satts fast enligt till-
verkarens anvisningar.

b) Kapskivor ska férvaras och hanteras med forsik-
tighet enligt tillverkarens anvisningar.

c) Anvand endast kapverktyg vars tillatna varvtal ar
minst lika hogt som verktygets maximala varvtal.

d) Skadade, icke-runda och vibrerande kapverktyg
far inte anvandas.

e) Kapskivans ytterdiameter och tjocklek maste
motsvara mattangivelserna for  verktyget.
Kapskivor med felaktiga matt kan inte skarmas av
ordentligt eller kontrolleras tillrackligt.

f) Anvand inte tandade kapskivor. Sadana kapski-
vor orsakar ofta kraftiga kast eller leder till forlorad
kontroll dver verktyget.

g) For verktyget jamnt och utsétt inte kapskivan for
tryck fran sidan. Placera alltid verktyget i rat vinkel
mot arbetsstycket. Andra inte kapningsriktningen
vare sig genom att trycka pa fran sidan eller ge-
nom att vrida kapskivan under arbetet. Det finns
risk for brott och skador pa kapskivan.

h) Forsok inte bromsa kapskivan med handen.

i) Kapskivor, flinsar och andra tillbehor maste
passa exakt pa verktygets spindel. Insatsverktyg
som inte passar exakt pa& verktygsspindeln roterar
ojamnt, vibrerar mycket kraftigt och leder eventuellt
till férlorad kontroll Gver verktyget.

)  Anvand alltid hela fastflansar med korrekt diame-
ter for den kapskiva som anvéands. Fastflansarna

stéttar kapskivorna och minskar pa sa satt risken for
att skivorna gar sénder.

k) Nar du monterar kapskivan, kontrollera alltid att
kapskivans angivna rotationsriktning stammer
overens med verktygets rotationsriktning.

) Forvara kapskivan enligt tillverkarens instruktio-

ner. Olamplig lagring kan medf&ra skador pa kapski-

vorna.

Anvand aldrig kapskivor som &r tjockare an

5,5 mm (0,22").

n) Avldgsna kapskivorna nar du har anvéant verk-
tyget. Vid transport med monterad kapskiva kan
kapskivan skadas.

0) Slipskivor for bensindrivna kapmaskiner som an-
vands vid vatkapning far bara anviandas under en
enda dag, eftersom langre tids véata och fuktighet
paverkar kapskivans hallbarhet negativt.

p) Folj forfallodatum for konsthartsbundna kapski-
vor och anvand aldrig kapskivorna efter detta
datum.

q) Slipa diamantkapskivor som blivit trubbiga (inga
diamanter star ut fran bindningen) genom att slipa
med ett kraftigt abrasivt material som t.ex. sand-
sten.

r) Anvand aldrig skadade diamantkapskivor (repor i
stambladet, urflisade eller trubbiga segment, ska-
dade axelhal, bojda eller skeva stamblad, miss-
fargning pa grund av éverhettning, utslitet stam-
blad under diamantsegmentet, diamantsegment
utan sidoutstick el. dyl.)

3

5.10 Personlig skyddsutrustning

Py
& 4

Anvandaren och personer som befinner sig i ndrheten
maste bara skyddsglasogon, skyddshjalm, horsel-
skydd, skyddshandskar och skyddsskor da verktyget
anvands.

6 Fore start
6.1 Bransle
OBSERVERA

Tvataktsmotorn drivs med en brénsleblandning av bensin
och olja. Kvaliteten pa brénsleblandningen &r av avgo-
rande betydelse for motorns funktion och livslangd.

FORSIKTIGHET
Undvik att bensin kommer i direkt kontakt med huden.
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FORSIKTIGHET
Se till att arbetsplatsen ar val ventilerad for att undvika
inandning av bensinangor.

FORSIKTIGHET
Anvind korrekt brinslebehallare enligt foreskrifterna.

FORSIKTIGHET

Alkylatbensin har inte samma densitet (vikt) som vanlig
bensin. For att undvika skador vid drift med alkylatbensin
behdvs en ny instélining av verktyget som Hilti-service
ombesdrjer. Som alternativ kan du ocksé héja oljehalten
till 4 % (1:25).



6.1.1 Tvataktsolja

Anvand Hiltis tvataktsolja for luftkylda motorer eller TC-
klassificerad tvataktsolja.

6.1.2 Bensin

Anvéand vanlig bensin eller motorbensin med ett oktantal
pa minst 90 ROZ.

Alkoholhalten (t.ex. av etanol el. metanol) i det brénsle
som anvands far inte Gverstiga 10 %, eftersom motorns
livslangd annars paverkas betydligt.

6.1.3 Blanda branslet

FORSIKTIGHET

Motorn skadas om du anvénder bransle med felaktigt
blandningsforhéllande eller fel typ av olja. Om du anvéan-
der Hiltis tvataktsolja ska férhallandet vara: 1 del olja
+ 50 delar bensin. Om du anvénder TC-klassificerad
tvataktsolja: 1 del olja + 25 delar bensin.

Hall forst i korrekt méangd tvataktsolja i behallaren.
Fyll sedan pa bensin i behallaren.

Stang behallaren.

Blanda brénslet genom att skaka behallaren.

Rl ol

6.1.4 Forvara bransleblandning

FORSIKTIGHET
Tryck kan byggas upp i bréanslebehallaren. Var darfér
forsiktig nar du 6ppnar branslebehallarens lock.

FORSIKTIGHET
Bransle ska forvaras i ett torrt utrymme med god
ventilation.

Blanda endast bransle for nagra dagars anvandning.
Rengor branslebehallaren emellanat.

6.1.5 Fylla pa bransle/tanka verktyget

®O©

FORSIKTIGHET
Tanka inte verktyget inom arbetsomradet (std minst
3 m fran arbetsplatsen).

FARA
Rok inte nér du tankar!

FORSIKTIGHET
Fyll inte pa bransle i verktyget pa en plats dar en
oppen laga eller gnistor kan anténda bensinangorna.

FORSIKTIGHET
Tanka inte verktyget med motorn igang.

FORSIKTIGHET
Fyll inte pa bransle i verktyget nér motorn &r varm.

FORSIKTIGHET
Anvand lampliga skyddshandskar vid tankning.

FORSIKTIGHET
Se till att du inte spiller bransle!

FORSIKTIGHET
Om du far bransle pa kladerna nér du tankar maste
du genast byta om.

FORSIKTIGHET
Rengor verktyg och insatsverktyg fran eventuella
branslesténk efter tankning.

FARA
Kontrollera att verktyget &r tatt. Om bransle lacker ut
far du inte starta motorn.

1. Blanda branslet (tvataktsolja/bensin) genom att
skaka branslebehallaren.

2. Stall verktyget stabilt i uppréatt lage.

3. Oppna tanklocket pé verktyget genom att vrida det
moturs.

4.  Fyll langsamt p& brénsle genom en tratt.

5. Stang tanklocket pa verktyget genom att vrida det
medurs.

6. Stang behallaren.

6.2 Montera/byta kapskiva

FORSIKTIGHET
Skadade, icke-runda och vibrerande kapverktyg far
inte anvéndas.

FORSIKTIGHET

Det tilldtna varvtalet for kapskivan maste vara minst
lika hégt som det hégsta varvtal som anges pa verk-
tyget.Kapskivor som roterar snabbare an tillatet kan g&
sonder.

FORSIKTIGHET
Anvand endast kapskivor med ¢ 20 mm eller
® 25,4 mm (1") axelhal.

FORSIKTIGHET

Kapskivor, flansar, slipskivor eller andra tillbehér
maste passa exakt pa verktygets spindel. Insatsverk-
tyg som inte passar exakt pa verktygets spindel kommer
att rotera ojamnt, vibrera mycket kraftigt och eventuellt
leda till férlorad kontroll dver verktyget.

FORSIKTIGHET
Anvand aldrig konsthartsbundna fiberforstarkta kap-
skivor vars utgangsdatum har passerat.

FORSIKTIGHET

Anvand aldrig skadade diamantkapskivor (repor i
stambladet, urflisade eller trubbiga segment, skadade
axelhal, bojda eller skeva stamblad, missfiargning pa
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grund av 6verhettning, utslitet stamblad under dia-
mantsegmentet, diamantsegment utan sidoutstick el.
dyl.)

1. Stick in I&sstiftet i halet i remkapan och vrid kapski-
van tills |asstiftet hakar i.

2. Taloss fastskruven genom att vrida nyckeln moturs.

3. Taloss spannflansen och kapskivan.

4.  Kontrollera att axelhalet pa kapskivan som ska mon-
teras stdmmer dverens med styrflansen i centrerhyl-
san. Centrerhylsan har en styrflans med ® 20 mm
pa ena sidan och en styrflans med ¢ 25,4 mm (1")
pa andra sidan.

5. Rengor verktygets och kapskivans fast- och centrer-
ytor.

6. FORSIKTIGHET Se till att rotationsriktningen som
indikeras med en pil pa kapskivan stimmer 6verens
med rotationsriktningen som anges pa verktyget.
Placera kapskivan pa kopplingsflansens centrerring.

7. Placera kopplingsflansen pa drivaxeln och skruva
fast kapskivans klamskruv medurs.

8. Stick in Iasstiftet i halet i remkapan och vrid kapski-
van tills |asstiftet hakar i.

9.  Skruva fast kapskivans klamskruv med atdragnings-
momentet 25 Nm.

6.3 Justera skyddskapan

FARA
Verktyget far inte anviandas utan tillhérande skydd.

FARA

Stall in skyddskapan ordentligt. Se till att material-
flisor som lossnar inte flyger mot anvandare eller
verktyg.

VARNING

Innan monterings- och &#ndringsarbeten utférs pa
verktyget maste motorn och kapverktyget ha stan-
nat helt.

Hall i skyddsképans handtag och vrid sedan skyddska-
pan till 6nskat lage.

6.4 Stalla om kapmaskinen fran normallége till
arbete nara vaggar och golv &1

FARA

Stall in skyddskapan ordentligt. Se till att material-
flisor som lossnar inte flyger mot anvédndare eller
verktyg.

164

OBSERVERA

Nar arbetet néra vaggen eller golvet har slutférts rekom-
menderar vi med hansyn till tyngdpunkten att du stéller
om ségen till normallage igen.

OBSERVERA

Kontrollera nér arbetet ar slutfort att kapskivan enkelt kan
vridas for hand och att alla komponenter och skruvar
sitter fast ordentligt.

FARA
Verktyget far inte anvandas utan tillhérande skydd.

For att kunna skéra néra kanter och véggar kan den
framre delen av kaparmen vandas s att kapskivan ham-
nar pa hoger sida av kaparmen sett bakifran.

1. Avlagsna sprutmunstycket fran klingskyddet.

2. Lossa de tre fastmuttrarna pa kaparmens framre del
ca ett varv.

3. Lossa drivremmen genom att forsiktigt vrida rem-
spannarkammen moturs till stoppet (ca % varv).

4.  Avlagsna de tre fastmuttrarna samt fastskruvarna pa
kaparmens frdmre del och ta loss remskyddet och
den framre delen av kaparmen.

5. Lossa de fyra fastskruvarna pa det bakre remskyd-
det och ta loss skyddet.

6. Taloss stoppskruvarna som begrénsar vridrorelsen
vid kaparmens framdel.

7. Placera drivremmen noggrant kring remskivorna.

8. Satt fast den framre delen av kaparmen pé den
bakre delen framifran. S&tt endast fast den mittre
fastmuttern. Dra endast at muttern fér hand.

. Vrid klingskyddet sa att dppningen ar riktad bakat.

10. Spéann driviremmen genom att forsiktigt vrida rem-
spannarkammen medurs till stoppet (ca ¥ varv).

11. Sétt fast den framre delen av remskyddet med de
tva fastmuttrarna och de tva fastskruvarna.

12. Dra at de tre fastmuttrarna (18 Nm).

13. Sétt dit det bakre remskyddet och fast det med de
fyra skruvarna.

14. Vrid klingskyddet sa att 6ppningen ar riktad framat.

15. Sétt fast sprutmunstyckena i de framre halen pa
klingskyddet.

6.5 Sparra styrhjulens rotation H

VARNING

For att undvika att sagen flyttar sig eller faller av
misstag, spérra alltid styrhjulen nar du arbetar pa
tak, byggnadsstallningar och/eller lutande ytor. An-
vand den inbyggda sparrfunktionen genom att mon-
tera styrhjulen vridna 180°.

1. Lossa féstskruvarna till styrhjulen och ta loss styr-
hjulen.

2. Vrid hjulen 180° och sétt dit fastskruvarna.

3. Kontrollera att styrhjulen sitter fast ordentligt.



6.6 Vagn @
OBSERVERA

For storre arbeten med vagsag rekommenderar vi att du
anvander en vagn.

OBSERVERA

Innan du startar, se till gasvajern ar korrekt justerad. Néar
gasspaken trycks in ska den bensindrivna kapmaskinen
ha full gas paslagen. | annat fall kan gasvajern justeras
genom att du vrider vajerspannaren.

FORSIKTIGHET

Koppla fran verktyget direkt med stoppknappen om
styrvagnens gasvajer kommer i klam.

7 Drift

FARA
Kontrollera att verktyget ar korrekt fast vid styrvagnen
innan det tas i drift.

1. Sétt spaken for instéllning av skérdjup i évre posi-
tion.

2. Oppna tillhallaren genom att lossa pa stjarnskruven.

3. Placera kapmaskinen med hjulen som pa bilden i

den framre verktygshéllaren och svang handtaget

pa kapmaskinen under tillhallaren.

Fast kapmaskinen genom att dra at stjarnskruven.

Montera den fyllda vattentanken.

Justera handtaget till 6nskad arbetshojd.

Stall in skyddsképan.

No oA

® A
P

&

7.1 Starta motorn

VARNING

Risk fér brénnskador! Avgassystemet blir extremt hett nér
motorn ar igang och fortsatter att vara hett dven en stund
efter det att motorn har stangts av. Detta sker &ven vid
tomgang. Bar skyddshandskar och vidrér inte det heta
avgassystemet! Om du vidrér det heta avgassystemet
kan det leda till svara brannskador.

VARNING

Risk for personskadal Ett skadat avgassystem kan leda
till att den tillatna ljudvolymen 6verskrids och pa s vis or-
saka svara horselskador. Anvéand aldrig verktyget med
skadat eller modifierat avgassystem, eller om avgas-
systemet saknas. Byt ut ett eventuellt skadat avgas-
system.

OBSERVERA

Brandfara! Heta avgaser kan komma att antanda brann-
bart material. L4gg aldrig ett hett verktyg pa brannbart
material!

OBSERVERA

Avgassystemet &r utrustat med en katalysator som gor
att motorn uppfyller géllande regler for utslapp. Kataly-
satorn far under inga omstandigheter modifieras eller
demonteras - det ar olagligt.

FORSIKTIGHET

Vid bearbetning av underlaget kan splitter fara ivag. An-
véand skyddsglaségon och skyddshandskar samt, om
dammsugare inte anvands, ett andningsskydd. Splitt-
ret kan skada hud och égon.

FORSIKTIGHET
Verktyget och borrningen alstrar buller. Bar hérselskydd.
Alltfor starkt ljud kan skada hérseln.

FORSIKTIGHET

Insatsverktyget och delar av verktyget blir mycket varma
vid anvéndning. Anvéand skyddshandskar néar du byter
insatsverktyg. Ror bara vid verktyget pa de stillen
som ar utformade for att greppas. Du kan branna dig pa
hénderna. Se till att det varma verktyget inte kommer
i kontakt med brannbart material vid forvaring och
transport.

VARNING

Se till att inga personer befinner sig inom ca 15 m
fran arbetsplatsen. Var sarskilt uppmarksam pa ar-
betsomradet bakom dig.

FARA

Arbeta inte i stdngda utrymmen. Kolmonoxid, of6r-
branda kolvaten och bensen i avgaser kan medfora kvav-
ningsrisk.

VARNING

Kapskivan ska stanna helt vid tomgang. Om den inte
g6r det maste tomgangsvarvtalet minskas. Om detta
inte &r méjligt eller inte ger dénskat resultat maste
verktyget repareras.

VARNING
Om du mérker att gashandtaget laser sig maste du
omedelbart sla av motorn med strombrytaren.

VARNING
Na&r en ny kapskiva har monterats ska verktyget koras
obelastat med fullt varvtal i ca 1 min.

VARNING

Kontrollera fére anvandning att strombrytaren funge-
rar korrekt. En motor som &r igang ska stanna nar
brytaren skjuts till stopplaget.
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Stéll verktyget pa ett stabilt underlag pa marken.

Stall strdombrytaren i startlage.

3. Pumpa bransleinsugningspumpen (P) tva till tre
ganger tills pumpknoppen &r helt fylld med brénsle.

4.  Tryck pa dekompressionsventilen.

5.  Om motorn &r kall, dra choke-reglaget uppat. Da
aktiveras choken och halvgaslaget.

6.  Om motorn &r varm, dra choke-reglaget uppét och
tryck ner den pa nytt. Da aktiveras halvgaslaget.

7. Kontrollera att kapskivan I6per fritt.

8. Hall i det framre handtaget med véanster hand och
stéll hoger fot pa underdelen av det bakre handtaget.

9. Dra langsamt i startsnoret med hoger hand tills du
kénner ett motstand.

10. Tadaioch dra ut startsnoret helt.

11. N&r du hoér en férsta téandning (efter tva till fem
forsok), skjut tillbaka choke-reglaget till grundlaget.

12. Upprepa forloppet med stdngt choke-reglage tills
motorn startar.
OBSERVERA Vid fér manga startforsok med akti-
verad choke flédas motorn.

13. Sa snart motorn startar maste gashandtaget tryc-

kas in kort. D& avaktiveras halvgassparren samt i

férekommande fall choken och motorn kors pa tom-

gang.

N

7.2 Kapteknik

FARA

Hall alltid i verktyget och styrvagnen med bada han-
derna i de avsedda handtagen. Hall handtagen torra,
rena och fria fran olja och fett.

FARA
Se till att inga personer uppehaller sig inom arbets-
omradet, sarskilt i skérriktningen.

FARA

For verktyget jamnt och utsatt inte kapskivan for tryck
fran sidan. Placera alltid verktyget i rat vinkel mot
arbetsstycket. Andra inte kapningsriktningen vare sig
genom att trycka pa fran sidan eller genom att vrida
kapskivan under arbetet. Det finns risk for brott och
skador pa kapskivan.

FORSIKTIGHET
Fast arbetsstycket och den kapade delen sa att den
inte kan rora sig okontrollerat.

OBSERVERA
Anvénd alltid full gas nér du kapar arbetsstycken.

OBSERVERA
Undvik for stora skérdjup. Kapa om mgjligt tjocka arbets-
stycken i flera snitt.

7.2.1 Undvik lasning B

FORSIKTIGHET

Se till sa4 att kapskivan inte fastnar och undvik att
trycka f6r hart nar du skar. Undvik att gora ett alltfér
djupt snitt pa en gang. Om kapskivan éverbelastas tkar
risken att den deformeras. Om kapskivan fastnar i snittet
Okar risken for kast eller urflisning av kapskivan.

FORSIKTIGHET
Stod plattor eller storre arbetsstycken sa att skarspa-
ret @r 6ppet under hela kapningen.

7.2.2 Undvika kast E1

FORSIKTIGHET

For alltid verktyget mot arbetsstycket ovanifran. Kap-
skivan far endast berora arbetsstycket vid en punkt
under rotationscentrum.

FORSIKTIGHET
Var sarskilt forsiktig nar du satter i kapskivan i ett
befintligt snitt.

7.3 Stanna motorn

VARNING

Om motorn inte gar att stdnga av med strombrytaren
maste du i nédfall slda av motorn genom att dra i
choke-spaken.

VARNING

Verktyget far inte stillas ner férrdn kapskivan har
stannat. Verktyget ska alltid férvaras och transporte-
ras staende.

1. Slapp gasspaken.
2.  Stall strdmbrytaren i stopplage.

8 Skotsel och underhall

&)

VARNING
Sla alltid av apparaten fére alla service-, reparations-,
rengorings- och underhallsarbeten.
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8.1 Underhall

8.1.1 Innan du borjar arbeta

» Kontrollera att verktyget ar komplett och i gott skick,
reparera vid behov

» Kontrollera om verktyget lacker, reparera vid misstanke
om lacka



» Kontrollera om verktyget ar smutsigt och rengér vid
behov

» Kontrollera att alla reglage fungerar korrekt och reparera
vid behov

» Kontrollera att kapskivan ar i gott skick, byt ut den vid
behov

8.1.2 Var sjatte manad

s» Dra at skruvar/muttrar som &r atkomliga fran utsidan
» Kontrollera om brénslefiltret ar smutsigt och byt ut det
vid behov

» Spann drivremmen om den slirar nar kapskivan belastas

8.1.3 Vid behov

s» Dra at skruvar/muttrar som &r atkomliga fran utsidan
» Byt Iuftfilter om verktyget inte startar eller om motoref-
fekten férsémras markbart

» Kontrollera om branslefiltret ar smutsigt och byt ut det
vid behov

» Rengér/byt ut téandstiftet om verktyget inte startar eller
ar svarstartat

» Spann drivremmen om den slirar nér kapskivan belastas
» Justera tomgangsvarvtalet om kapskivan inte stannar
vid tomgéng

8.2 Byta luftfilter 1 il

FARA

Anvéandaren och personer som befinner sig i ndrheten
maste bara andningsskydd vid arbeten dér det bildas
damm.

FORSIKTIGHET

Verktyget kan forstéras avdamm som trangt in. Arbeta
aldrig utan eller med skadat luftfilter. Nar du byter luftfilter
ska verktyget vara stdende och inte ligga pa sidan. Se till
att inget damm fastnar pa filterskarmen under luftfiltret.

OBSERVERA
Byt Iuftfilter ndr motorns effekt minskar eller om den &r
svarstartad.

OBSERVERA

Hos detta verktyg rengdrs den insugna férbrénningsluften
fran det mesta av det insugna dammet med hjélp av
en underhélisfri cyklonforseparator. Denna forrengéring
minskar underhdllsinsatsen vésentligt jamfort med ett
standardsystem.

1. Lossa fastskruvarna fran luftfilterkdpan och ta bort
kapan.

2. Tanoggrant bort damm som fastnat pa luftfiltret och
filterkammaren (anvdnd dammsugare).

3. Lossa fastskruvarna pa filterhdllaren och ta bort
luftfiltret.

4.  Séttidet nya luftfiltret och fast detta med filterhalla-
ren.

5.  Satt dit luftfilterkdpan och skruva fast fastskruvarna.

8.3 Byta ett trasigt startsnére

FORSIKTIGHET
Om startsnoret &r for kort kan kapan skadas. Forkorta
aldrig startsnoret.

1. Lossa de tre fastskruvarna och ta bort startmeka-
nismen.

2. Tabort alla snérrester fran spolen och handtaget.

3. Gor en stadig knut pa ena anden av det nya start-
snoret och for in den andra anden i snorspolen
ovanifran.

4. Traindenl6sa snoranden i hdlet i startmekanismens
kapa och genom starthandtaget underifran och gér
en stabil knut dven pa denna ande.

5. Dra ut startsnoret fran k&pan enligt bilden och tra
det genom sparet till spolen.

6. Hall fast startsnoret vid sparet pa spolen och vrid
spolen medurs till stoppet.

7. Vrid spolen minst %2 och hogst 1 Y2 varv bakat fran
stoppet tills sparet i spolen linjeras med genomfo-
ringen i startmekanismens képa.

8. Hall fast spolen och dra snéret ut ur kdpan mot
starthandtaget.

9. Hall snéret spant och slapp spolen sa att startsnoret
kan rullas in automatiskt.

10. Dra ut startsnoret till stoppet och kontrollera att
spolen i detta Iage gér att vrida ytterligare minst V2
varv medurs. Om detta inte & majligt maste fiadern
lossas genom att vrida ett varv moturs.

11. Sétt fast startmekanismen pa verktyget och tryck
den forsiktigt nedat.

Nar du drar i startsnéret hakar kopplingen i och
startmekanismen hamnar i ratt lage.

12. Fast startmekanismen med de tre fastskruvarna.

8.4 Kontrollera och byta branslefilter

OBSERVERA
Kontrollera brénslefiltret regelbundet.
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OBSERVERA
Nar du tankar verktyget, se till att det inte kommer in
smuts i bransletanken.

1. Oppna brinsletanken.

2. Taut branslefiltret ur tanken.

3. Kontrollera branslefiltret.
Om bréanslefiltret &r mycket smutsigt méaste det bytas
ut.

4. Skjut in branslefiltret i tanken pé nytt.

5. Stang bransletanken.

8.5 Rengéra tandstiftet/stélla in elektrodavstandet
eller byta tindstift [

FORSIKTIGHET

Omedelbart efter det att verktyget har anvants kan
tandstift och delar av motorn vara mycket varma. Ge-
nom att anvanda lampliga skyddshandskar eller lata verk-
tyget svalna innan du bdrjar arbeta undviker du brann-
skador.

Anvand endast tandstift av typen NGK-CMR7A-5.

1. Lossa téndstiftsanslutningen med en latt vridning.

2. Skruva loss tandstiftet fran cylinder med tandstifts-
nyckeln.

3. Rengor vid behov elektroden med en mjuk stal-
borste.

4.  Kontrollera elektrodavstandet (0,5 mm) och stall vid
behov in korrekt avstand med hjalp av ett bladmatt.

5. Stick in tandstiftet i tandstiftskontakten och hall

tandstiftets gdngor mot cylindern.

Stall strombrytaren i startlage

7. FORSIKTIGHET Undvik att rora vid tandstiftse-
lektroden.
Dra i startsnoret (tryck p& dekompressionsventilen)

o

Nu ska en téandgnista synas tydligt

8. Skruva in téndstiftet i cylindern med téndstiftsnyc-
keln (12 Nm).

9. Fést tAndstiftskontakten pa tandstiftet.

8.6 Spann driviemmen [B

FORSIKTIGHET

Om drivremmen &r for 16st spand kan verktyget ska-
das. Spann drivremmen om den slirar nar kapskivan
belastas.

OBSERVERA
Om du ser slitagemarkeringarna pa kaparmen efter att
driviemmen spants maste remmen bytas.

Detta verktyg ar utrustat med halvautomatisk remspén-

nare som verkar genom fjadrande kraft.

1. Lossa de tre fastmuttrarna pa kaparmens framre del
ca ett varv.

2. Na&r muttrarna har lossat spanns drivremmen auto-
matiskt genom fjadrande kraft.

3. Dra at de tre fastmuttrarna (18 Nm).
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8.7 Byta drivrem

OBSERVERA

Kontrollera nér arbetet ar slutfort att kapskivan enkelt kan
vridas for hand och att alla komponenter och skruvar
sitter fast ordentligt.

1. Lossa de tre fastmuttrarna pa kaparmens framre del
ca ett varv.

2. Lossa drivremmen genom att forsiktigt vrida rem-
spannarkammen moturs till stoppet (ca % varv).

3. Avldgsna de undre och dvre fadstmuttrarna samt de
tva fastskruvarna fran kaparmens framre del och ta
av remskyddet.

4. Lossa de fyra fastskruvarna pé det bakre remskyd-
det och ta loss skyddet.

5. Avlagsna den defekta drivremmen. Placera den nya
drivremmen noggrant kring bada remskivorna.

6. Spéann drivremmen genom att forsiktigt vrida rem-
spannarkammen medurs till stoppet (ca ' varv).

7. Satt dit det bakre remskyddet och féast det med de
fyra skruvarna.

8. Satt fast den framre delen av remskyddet med de
tva fastmuttrarna och de tva fastskruvarna.

9. Dra at de tre fastmuttrarna (18 Nm).

8.8 Stilla in férgasaren

FORSIKTIGHET
Okvalificerade andringar av forgasarinstallningen kan
leda till att motorn skadas.

Verktygets forgasare stélls in optimalt och plomberas
innan leverans (munstycke H och L). Med denna férgasare
kan anvandaren stélla in tomgangsvarvtalet (munstycke
T). Alla andra justeringar méaste utforas av Hilti-service.
OBSERVERA

Anvand en lamplig sparskruvmejsel (sparbredd 4 mm/
5/a2 ") och skruva forsiktigt instéliningsskruven inom det
tillatna instaliningsintervallet.

1. Rengor luftfiltret.

2. Varm verktyget till drifttemperatur.

3.  Stall in tomgangsmunstycket (T) s att verktyget gar
jamnt vid tomgang och kapskivan star helt stilla.

8.9 Rengoringsarbeten

Ett noggrant rengjort verktyg ar den basta férutsattningen
for problemfri och saker anvandning.

Kraftiga smutsavlagringar pa motorn eller i kyldppning-
arna kan orsaka dverhettning.

» Se till att frammande foremal inte kommer in i verktyget.
» Anvand inte hdgtrycksrengdring eller rinnande vatten
nér du rengor!

» Anvand inte skyddsmedel som innehaller silikon.

» Rengdr utsidan av verktygets regelbundet med en latt
fuktad putsduk eller en torr borste.

» Se till att alla handtag &r torra, rena och fria fran olja
och fett.



8.10 Underhall

Kontrollera regelbundet att verktygets alla yttre delar och
tillbehor inte ar skadade och att alla mandverfunktioner
fungerar som de ska. Anvand inte verktyget om delar
ar skadade eller mandverfunktioner inte fungerar val. Lat
Hilti-service reparera verktyget.

8.11 Kontroll efter service- och underhallsarbeten

Efter service- och underhélisarbeten ska du kontrollera
att alla skyddsanordningar har satts pa och fungerar val.

8.12 Transport med bil

FORSIKTIGHET
Lat verktyget svalna helt fére transport sa att ingen
brandrisk féreligger.

FORSIKTIGHET

Om verktyget ska skickas med paket maste bensin-
tanken tommas helt. Vi rekommenderar att du om
mojligt sparar originalférpackningen for transport.

-

Ta loss kapskivan.

2. Spann fast verktyget sa att det inte kan vélta, skadas
eller lacka brénsle.

3. Transportera styrvagnen endast med témd vatten-

tank.

8.13 Forvara verktyget en langre tid

FARA
Forvara verktyget pa en sdker plats nar det inte an-
vands. Verktyg som inte anvénds bor forvaras pa en
torr, h6gt beldgen eller last plats utom rackhall for
barn.

1. Toém bransletanken och lat verktyget g& pa tomgéang.

2. Taloss kapskivan.

3. Rengdr verktyget grundligt och fetta in metallde-
larna.

4. Taut tandstiftet.

Hall lite tvataktsolja (1-2 teskedar) i cylindern.

6. Drai starthandtaget nagra ganger.

Pa detta satt fordelas oljan i cylindern.

Satt i tandstiftet.

Vira in verktyget i plastfolie.

9.  Stall undan verktyget for férvaring.

[
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9 Felsokning

Fel Mojlig orsak

Lésning

Kapskivan gar langsammare

eller stannar helt vid skérning. snittet).

For hogt skartryck (kapskivan fastnar i

Minska skartrycket och skér rakt med
verktyget.

For 16st spand eller trasig rem.

Spann eller byt ut remmen.

Kapskivan &r inte korrekt monterad

och fastskruvad.

Kontrollera monteringen och &atdrag-
ningsmomentet.

Felaktig rotationsriktning pa kapski-

van.

Kontrollera rotationsriktningen och
andra vid behov.

Kaparmens framre del sitter inte or-

dentligt fast.

Dra &t fastmuttrarna.

Kraftiga vibrationer, forlorad

kontroll 6ver snittet och fastskruvad.

Kapskivan &r inte korrekt monterad

Kontrollera monteringen och atdrag-
ningsmomentet.

Kapskivan ar skadad (fel specifkation,
repor, segment saknas, skev, éver-
hettad, deformerad el. dyl.).

Byt kapskivan.

Centrerhylsan ar felaktigt monterad.

Kontrollera att axelhalet pa kapskivan
som ska monteras stdmmer Gverens
med styrflansen i centrerhylsan.

Verktyget startar inte eller ar
svarstartat.

Bensintanken &r tom (inget bransle i
férgasaren).

Fyll pa bensintanken.

Smutsigt luftfilter.

Byt luftfiltret.

Motorn har flddats (téndstiftet ar fuk-
tigt).

Torka tandstift och cylinderkammare
(ta ut stiftet).

Sténg choke-reglaget och upprepa
startférloppet flera ganger.

Felaktig bransleblandning.

Toém verktyget och bréansleledning-
arna och spola ur tanken. Fyll tanken
med korrekt brénsle.
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Fel

Mojlig orsak

Lésning

Verktyget startar inte eller ar
svarstartat.

Luft i bransleledningen (inget bransle i
férgasaren).

Lufta bransleledningen genom att ak-
tivera brénslepumpen flera ganger.

Smutsigt branslefilter (inget eller for
lite brénsle i férgasaren).

Rengér tanken och byt ut bréanslefilt-
ret.

Ingen eller svag tandgnista syns (vid
demonterat téndstift)

Rengor tandstiftet fran sotrester.
Kontrollera och stéll in elektrodav-
standet.

Byt ut téndstiftet.

Kontrollera tdndspolen, kabeln, in-
sticksanslutningen och brytaren, byt
ut vid behov.

For lag kompression.

Kontrollera motorkompressionen och
byt vid behov ut slitna delar (kolvring,
kolv, cylinder etc.).

Mycket lag temperatur.

Varm langsamt upp verktyget till
rumstemperatur och upprepa
startférloppet.

Gnistskyddsgallret el. avgasroret &r
smutsigt.

Rengor.

Dekompressionsventilen géar trogt.

Lossa ventilen.

Lag motor-/kapeffekt

Smutsigt luftfilter.

Byt uftfiltret.

Ingen eller svag tdndgnista syns (vid
demonterat téndstift)

Rengor tandstiftet fran sotrester.
Kontrollera och stéll in elektrodav-
standet.

Byt ut téndstiftet.

Kontrollera téndspolen, kabeln, in-
sticksanslutningen och brytaren, byt
ut vid behov.

Felaktigt bransle eller vatten och
smuts i tanken.

Spola ur branslesystemet, byt bréns-
lefilter, byt brénsle.

Felaktig kapskivespecifikationer fér
materialet som ska kapas.

Byt specifikationer eller kontakta Hilti
for radgivning.

Drivremmen eller kapskivan slirar.

Kontrollera drivremmens spanning
och skivans fastspanning, atgarda vid
fel.

For lag kompression.

Kontrollera motorkompressionen och
byt vid behov ut slitna delar (kolvring,
kolv, cylinder etc.).

Felaktig hantering (fér hogt skartryck,
Overhettning av kapskivan, kapski-
vans sidor klams fast, felaktig kap-
skiva el. dyl.).

Foélj anvandningsforeskrifterna i
bruksanvisningen.

Arbeten pa 6ver 1 500 moh.

Lat Hilti-service justera forgasaren.

Blandingsférhallandet &r inte optimalt
(brénsle-/luftblandning).

Lat Hilti-service justera forgasaren.

Kapskivan star inte stilla vid
tomgang.

For hdgt tomgéngsvarvtal.

Kontrollera tomgéngsvarvtalet och
justera det vid behov.

Halvgaslaget ar sparrat.

Lossa halvgaslaget.

Centrifugalkopplingen ar defekt.

Byt ut centrifugalkopplingen.

Startmekanismen fungerar inte.

Kopplingsklorna hakar inte i.

Rengor dem sa att de kan rora sig
fritt.
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10 Avfallshantering
Hiltis verktyg &r till stor del tillverkade av atervinningsbart material. En forutsattning for &tervinning ar att materialet

separeras pa ratt satt. | manga lander tar Hilti emot sina uttjanta produkter for atervinning. Fraga Hiltis kundservice
eller din Hilti-séljare.

Rekommenderad férbehandling vid avfallshantering av slam

OBSERVERA

Av hansyn till miljén bér man inte leda ut ej férbehandlat slam i vattendrag eller avioppsnét. Kontrollera géllande regler
och foreskrifter med myndigheterna.

1. Samla upp slammet (med t.ex. en vatdammsugare)
Lat slammet lagga sig och kasta de fasta bestandsdelarna p& en uppsamlingsplats for byggnadsavfall. (Flock-
ningsmedel kan paskynda separeringsprocessen.)

3. Innan det kvarvarande vattnet (basiskt, pH-vérde > 7) leds ner i avloppet ska det neutraliseras med hjalp av surt
neutraliseringsmedel eller genom utspadning med stora méngder vatten.

11 Tillverkarens garanti

Vénd dig till din lokala HILTI-representant om du har
fragor om garantivillkoren.

12 Forsakran om EU-konformitet (original)

Beteckning: bensindriven kapmaskin Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Sch
Typbeteckning: DSH 700/ DSH 900 chaan

Generation: 01
Konstruktionsar: 2008 é C,\,\\\;

Vi forsékrar under eget ansvar att produkten stdmmer

Sverens med foljande riktlinjer och normer: 2006/42/EG, ::;'gf'aicguiglit andt Process Mana. Johanngzn‘i’gj'\f/ggg L‘;;g;:
till den 19 april 2016: 2004/108/EG, fran och med den gement Y
20 april 2016: 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2000/14/EG, | Business Area Electric Tools & Acces- Business Unit Diamond
EN ISO 12100, EN ISO 19432. sories

05/2012 05/2012

Teknisk dokumentation vid:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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